DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
DECLARATION OF CONFORMITY .

ai sensi dell'Allegato Il A della Direttiva Macchine 2006/42/CE
according to Annex Il A of Machinery Directive 2006/42/EC

Il sottoscritto costruttore:
The undersigned manufacturer:

Dichiara sotto la propria responsabilita che I'attrezzatura:
Declares under his own responsability that the tooling:

Nome | Name GANCIO DI CARICO

Codice | Code

Portata | Carrying capacity 2000 Kg
Capacita | Capacity A

N° Serie | Batch Number : XX
Anno di fabbricazione | Year of construction 20xx

Premessa: Come da guida all'applicazione della direttiva macchinié/2006/42/CE 2a edizione Giugno 2010.
According to guideline for applicati on of machine direqfive‘ 2006/42/EC 2nd editi on of June 2010

& conforme ai requisiti imposti dalla seguente Direttiva Eurd;ﬁea:
Complies with the requirements imposed to: ]

DIRETTIVA MACCHINE 2006/42/CE
MACHINERY DIRECTIVE 2006/42/EC Al

Norme armonizzate, norme nazionali.e regole tecniche considerate:
Harmonized standards, nati onal standards and technical rules taken into account:

UNI EN 1SO 12100:2010 (sicurezza del macchinario)

UNI EN ISO 12100:2010 (machine safety)

EN 349:1993+A1:2008 Sicurezza del macchinario (spazi minimi per evitare lo schiacciamento delle parti del corpo)
EN 349:1993+A1:2008 Machine safety (minimum spaces lo avoid crushing parts of human body)

Dichiara inoltre che | He also hereby declares that:

ai sensi degli Allegati Ill e V delfa Direttiva Macchine 2006/42/CE | according to Annexes Iil and V of Machinery Directive
2006/42/EC

La marcatura del simbolo “CE” & apposta sull’attrezzatura | The tooling bear the “CE mark”

Il fascicolo tecnico della costruzione & disnonibile bresso la sede del costruttore. Ii responsabile dclla
costituzione del fascicolo tecnico &

The technical construction file is avanamie ar ine manufacturer's headquarters. The manager in charge of the
creation file is

Il rappresentante fegale:
The legal representative:



